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DALYVAVIMO TARPTAUTINESE MAINU PROGRAMOSE
TVARKA

I. BENDROSIOS SAVOKOS

1. Europos humanitarinio universiteto studenty dalyvavimo tarptautinése mainy programose tvarka
(toliau - Tvarka) reglamentuoja Europos humanitarinio universiteto (toliau - EHU) vykdomos
tarptautiniy studenty mainy veiklos administravimo tvarka ir salygas, finansines salygas, rezultaty
pripazinimo ir {skaitymo tvarka, taip pat nustato programos ,,Erasmus+* ir dviSaliy mainy dalyviy
teises ir pareigas.

2. Tvarka parengta vadovaujantis Mobilumo aukstojo mokslo institucijose vadovu (pareiskéjams ir
dotacijy gavéjams)[1], programos ,,Erasmus+“ vadovu[2], taip pat EHU ir Svietimo mainy paramos
fondo (toliau - Fondas) dotacijy sutartimis KA131[3] ir KA171[4].

3. EHU, vykdydamas tarptautinius mainus pagal programa , Erasmus+“, isipareigoja laikytis
2021-2027 m. ,,Erasmus* aukstojo mokslo chartijos principy[5].

4. Tvarkos aprase vartojamos savokos:

4.1. DviSaliai mainai - mainy programa, pagal kurig studentai gali vykti i programoje ,,Erasmus+*
nedalyvaujancius universitetus, su kuriais EHU yra pasiras¢s bendradarbiavimo sutart;.

4.2. DviSalé sutartis (memorandumas) - sutartis, kurioje numatytos dvisaliy mainy salygos.

4.3. Programos ,,Erasmus+“ tarpinstituciné sutartis - sutartis, kurioje numatytos mainy salygos
ir suplanuotos atitinkamos programos ,,Erasmus+* veiklos kryptys.

4.4. ES valstybés narés ir Programos asocijuotosios treciosios valstybés - valstybés, kurios gali
visapusiSkai dalyvauti programoje ,,Erasmus+“: Europos Sajungos valstybés narés ir Siaurés
Makedonija, Islandija, Norvegija, Serbija, LichtenSteinas ir Turkija.



4.5. Treciosios valstybés, kurios néra asocijuotosios Programos valstybés - valstybés, kurios
negali visapusisSkai dalyvauti programoje ,,Erasmus+*, taciau gali dalyvauti kaip partnerés, t. y.
visos kitos valstybés, iSskyrus ES valstybes nares ir Programos asocijuotasias treciasias valstybes.

4.6. Programos ,Erasmus+*“ dotacija - l1¢éSos, skiriamos dalyvauti programoje, jei yra
finansavimas ir atsizvelgiant | konkursa.

Nuliné dotacija (angl. Zero grant) - galimybé¢ dalyvauti programoje ,,Erasmus+*“ negaunant
finansavimo 1§ ,,Erasmus+* ar kity Europos Sajungos programy. Vizitas gali biiti vykdomas savo
1éSomis, o jo i$laidoms padengti galima gauti parama i§ vietos, nacionaliniy ar kity fondy.

4.7. Finansiné sutartis - Universiteto ir ,,Erasmus+*“ mobilume dalyvaujancio studento susitarimas,
kuriame nurodytos finansinés salygos.

4.8. Programos ,,Erasmus+“ stipendija - 1¢Sos, skiriamos studentams dalyvauti programoje, jei
yra finansavimas ir atsizvelgiant { reitinga, siekiant i§ dalies padengti kelionés ir pragyvenimo
uzsienyje i$laidas.

4.9. Programos ,,Erasmus+* fizinis mobilumas - mobilumas, kurio metu studentai fiziskai yra
uzsienio aukstojo mokslo institucijoje partneréje.
4.10. Ilgalaikis studijy mobilumas - daliniy studijy laikotarpis, trunkantis nuo 2 iki 12 ménesiy.

4.11. Trumpalaikis studijy mobilumas - daliniy studijy laikotarpis, trunkantis nuo 5 iki 30 dieny.

4.12. Ekologiska kelioné pagal programg ,,Erasmus+“ - kelion¢, kurios metu naudojamos mazai
tarSios transporto priemongs, pavyzdziui, autobusas, traukinys arba keliaujama automobiliu kartu su
kitais dalyviais.

4.13. Programos ,,Erasmus+* miSrusis mobilumas - fizinio ir virtualiojo mobilumo derinimas.
bl

4.14. MiSrioji intensyvi programa (BIP) - trumpalaiké intensyvi ,,Erasmus+* akademiniy mainy
programa, kurig jgyvendina ne maziau kaip trys aukStojo mokslo institucijos, esanfios ne maziau
kaip trijose programos ,,Erasmus+* valstybése.

4.15. ,,Erasmus+“ OLS kalbiné parama (angl. Online Linguistic Support) - internetin¢ kalbinio
pasirengimo ir uzsienio kalbos mokéjimo vertinimo sistema, prie kurios prieiga suteikiama visiems
programos ,,Erasmus+* dalyviams. UZsienio kalbos mokéjimo lygis tikrinamas prie§ mobilumg ir
po jo. OLS kalbos testas yra privaloma dalyvavimo programoje ,,Erasmus+* salyga, jei taikoma.



4.16. Studijy sutartis (angl. Learning Agreement) - triSal¢ sutartis, sudaroma tarp iSvykstancio
studento, igalioto EHU akademinés programos atstovo ir priimanciosios aukstojo mokslo
institucijos atstovo.

4.17. Akademiné paZyma (angl. Transcript of Records) - pazyma, kurioje pateikiama informacija
apie studijy rezultatus, nurodant priimanciosios institucijos, kurioje vyko studijos, pavadinima, uz
kiekviena dalyka suteikty nacionaliniy ir ECTS kredity skaiciy, taip pat galutini dalyko ivertinima
pagal institucijos vertinimo sistema ir ECTS.

4.18. Institucinis ,,Erasmus+“ koordinatorius - EHU darbuotojas, atsakingas uz bendra
programos ,,Erasmus+* valdyma, koordinavima ir administravima Universitete, iskaitant programos
reikalavimy laikymosi uZtikrinima, isipareigojimy pagal dotaciju sutartis vykdyma ir
bendradarbiavima su Nacionaline agentiira bei institucijomis partnerémis.

4.19. Tarptautinio mobilumo vadybininkas - EHU darbuotojas, vykdantis Institucinio
»Erasmus+*“ koordinatoriaus funkcijas arba jam pavaldus ir uztikrinantis akademinio mobilumo
programy (iskaitant programa ,,Erasmus+“ ir dviSalius mainus) administracini bei organizacini
aptarnavima, nuolatini bendravima su institucijomis partnerémis, taip pat konsultuojantis studentus
dalyvavimo mobilume, dokumenty rengimo ir teikimo, Sioje Tvarkoje numatyty procediiry bei
terminy laikymosi klausimais.

4.20. Igaliojimy atskyrimas - Institucinis ,,Erasmus+* koordinatorius strategiskai ir organizaciskai
vadovauja akademinio mobilumo programuy igyvendinimui, uztikrina atitinkamuy procesy
koordinavima ir priima pagrindinius organizacinius bei procediirinius sprendimus pagal savo
kompetencija, nustatyta programos ,,Erasmus+* taisyklémis, dotacijy sutartimis ir EHU vidaus
teiseés aktais.

Tarptautinio mobilumo vadybininkas wuZtikrina administraciniy procediiry jgyvendinima,
organizacini mobilumy aptarnavima ir Institucinio ,,Erasmus+*“ koordinatoriaus priimty sprendimy
vykdyma arba savarankiSkai atlieka nurodytas funkcijas, kai pareigos yra derinamos.

4.21. ,,Mobility Tool“, ,,Beneficiary Module*“ - Europos Komisijos sukurta elektronin¢ sistema,
skirta ,,Erasmus—+* projektams administruoti.

4.22. ,Maziau galimybiy turintis dalyvis* (participant with fewer opportunities) - dalyvis, kuris
dél ekonominiy, socialiniy, kultiriniy, geografiniy ar sveikatos problemy, kilmés, negalios,
mokymosi sunkumy ar bet kurios kitos priezasties, iskaitant diskriminacija pagal Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos 21 straipsni, susiduria su kliGitimis, trukdan¢iomis



pasinaudoti programa ,,Erasmus+. Dalyviy priskyrimo Sioms grupéms tvarka nustatoma Rektoriaus
isakymu.

4.23. Motyvacinis laiSkas - raSytinis dokumentas, kurj studentas pateikia kartu su paraiSka
dalyvauti akademinio mobilumo programoje ir kuriame pagrindziami dalyvavimo mobilume tikslai,
apraSoma akademiné bei profesiné motyvacija, numatomi studiju uZsienyje rezultatai, taip pat
argumentuojamas priimanciojo universiteto ir studijy programos pasirinkimas.

4.23. ,Erasmus+“ stazuoté (praktika) yra FEuropos humanitarinio universiteto studenty
akademinio mobilumo forma ir vykdoma vadovaujantis programos ,,Erasmus+* taisyklémis,
dotaciju sutartimis ir Sia Tvarka.

II. DALYVAVIMO SALYGOS IR ATRANKOS KRITERIJAI

5. ,,Erasmus+* studiju mobilumas galimas tik i tas uzsienio aukS$tojo mokslo institucijas, su
kuriomis EHU yra pasirasgs ,,Erasmus+* tarpinstitucinio bendradarbiavimo sutartis.

6. Programos ,,Erasmus+“ studenty atranka ilgalaikiam studijy mobilumui vykdo Institucinio
»Erasmus+“ koordinatoriaus sudaryta atrankos komisija, o atranka tvirtinama Rektoriaus jsakymu.
Konkursy datos ir reikalavimai skelbiami Universiteto svetaingje.

7. Programos dalyviy atrankos ilgalaikiam studijy mobilumui konkursas vykdomas karta per metus,
iki einamyjyu mety kovo 15 d. Visi studentai apie privalomus pateikti dokumentus, atrankos
kriterijus ir konkurso pradzig informuojami informaciniu laisku. Jei yra finansavimas, rugséji gali
buti skelbiamas papildomas paraisky priémimo konkursas. Esant poreikiui arba biudZeto likuciui,
konkursas gali biiti skelbiamas papildomai. Studentai informuojami skelbiant informacija oficialioje
Universiteto svetain¢je ir siunciant informacinius laiSkus oficialiais studenty universitetiniais
elektroninio pasto adresais.

8. Visi nuolatinés (dieninés) ir nuolatinés sesijinés (neakivaizdinés) studiju formos, pirmosios
(bakalauro), antrosios (magistro) ir treciosios (doktorantiiros) pakopos bei vientisyjy universitetiniy
studijy studentai, atitinkantys toliau nurodytus atrankos kriterijus, gali teikti paraiSka dalyvauti
programoje ,,Erasmus+* ir dviSaliuose mainuose:

8.1. biti baigg pirmojo kurso pirmaji semestra;

8.2. atrankos dalyvis neturi biiti paskutiniojo semestro studentas. ISimtis galima, jei studentas
planuoja testi studijas antrojoje pakopoje. Tokiu



atveju pirmosios studijy pakopos paskutiniojo semestro studentas gali teikti paraiSka dalyvauti
mainuose;

8.3. Studenty dalyvavimas akademiniame mobilume paskutinjji studiju semestra neleidZiamas.

8.3.1. ISimtis gali buti suteikta magistrantiiros programy studentams ir svarstoma individualiai,
vienu metu laikantis $iy salygu: turint raSytinj atitinkamo departamento sutikima; studentui pateikus
raSytinj isipareigojima {vykdyti visus akademinius reikalavimus, susijusius su magistro baigiamojo
darbo rengimu ir gynimu, taip pat baigti studijas studiju plane nustatytais terminais.

Sprendima dél iSimties suteikimo priima departamento vadovas, suderings su Akademinés paramos
centru ir instituciniu programos ,,Erasmus+* koordinatoriumi.

8.4. pasirinkta studiju programa priimanc¢iajame universitete turi atitikti EHU studijy programa.
Programy atitiktis i§ anksto derinama su savo EHU departamento programos kuratoriumi;

8.5. Konkursingje atrankoje dalyvaujancio studento pazymiy vidurkis pagal paskutinio baigto
studiju semestro, einancio prie$ paraiskos pateikima, rezultatus turi biiti ne mazesnis kaip 7,5 balo;

8.6. Uzsienio (angly) kalbos mokéjimo lygis turi buti ne Zemesnis kaip Bl pagal CEFR, jei
priimanciojo universiteto reikalavimai nenustato aukStesnio lygio;

UZsienio (angly) kalbos mokeéjimo lygis patvirtinamas $iais dokumentais:

e tarptautiniais [IELTS, TOEFL ir Cambridge egzaminais;
e Universiteto iSduotais kalbos dokumentais;
e Universiteto vidinio kalbos testo rezultatais.

EHU organizuoja vidini angly kalbos Ziniy testa ne reciau kaip karta per metus.
8.7. studentas, turintis akademiniy ir (arba) finansiniy isiskolinimy, negali dalyvauti atrankoje.

9. Konkursiné¢ atranka dalyvauti trumpalaikiame studijy mobilume gali biiti skelbiama gavus 1§
universitety partneriy informacija apie trumpalaikio mobilumo programy, iskaitant Blended
Intensive Programmes (BIP), igyvendinima. Per einamaji ménesi gavus bent viena paraiska,
komisija ja svarsto kito ménesio 1—



10 dienomis. Komisijos posédziai gali biiti organizuojami virtualiai. Nutraukus S$io tipo vizity
finansavima, atranka sustabdoma.

10. Komisija uZtikrina lygias galimybes visiems atrankoje dalyvaujantiems studentams,
nepriklausomai nuo ju lyties, seksualinés orientacijos, rasés, tautybés, kalbos, kilmés, pilietybés ir
socialinés padéties, religijos, Seiminés padéties, amziaus, iSvaizdos, isitikinimy ar paziiiry,
priklausymo politinéms partijoms ir visuomeninéms organizacijoms.

11. Konkurse gali dalyvauti Universitete registruoti studentai, studijuojantys pagal studijuy
programas arba studiju kryptis, kurias baigus jiems bus suteiktos kvalifikacijos arba laipsniai (iki
daktaro laipsnio). Bakalauro ir vientisyjuy studijy programu pirmojo kurso studentai, taip pat visuy
studiju pakopu paskutiniojo semestro studentai (iSskyrus magistrantiiros programas, suderinus su
akademiniu departamentu), neturi teisés dalyvauti dalinése studijose (i8skyrus miSriasias intensyvias
programas).

11.1. Baigiamojo bakalauro studiju kurso studentams gali buti leidZziama dalyvauti konkursinéje
atrankoje, jei jie véliau priimami | Universiteto magistrantiiros programa ir planuoja dalyvauti

mobilume magistrantiiros studijy metu.

12. Studentai gali vykti dalinéms studijoms i bet kuria programos ,,Erasmus+*“ arba dvisaliy mainy
valstybe, iSskyrus Lietuvos Respublika. ,,Erasmus+* akademinis mobilumas valstybése partnerése
galimas tik Universiteto projekto (-y) dotacijos sutartyje (-yse) nurodytose valstybése ir
institucijose.

13. Programos ,,Erasmus+* studenty atranka vykdoma pagal pateiktas paraiskas, atsizvelgiant | 14
punkte nurodytus atrankos kriterijus. Komisijos sprendimu studentai gali buti kvie¢iami i pokalbi.

14. Atrankos kriterijai:

14.1. Akademiniai rezultatai (pazymiy vidurkis, GPA) uz paskutini baigta studijy semestra, einanti
pries§ paraiskos pateikima - 60%.

14.2. Studento motyvacija (40 %);
14.3. UzZsienio kalbos, kuria bus mokoma priimanc¢iajame universitete, mokejimo lygis (0,2);
14.4. Pirma karta dalyvaujantiems studentams pridedama 0,1 balo;

14.5. Maziau galimybiy turintiems studentams pridedama 0,2 balo.



15. Jeigu keli studentai konkurso metu surenka vienoda konkursini bala ir pretenduoja i viena vieta,
pirmenybé¢ teikiama studentui, turin¢iam auksStesni uzsienio kalbos mokéjimo lygi.

16. ParaiSkoje studentai prioriteto tvarka nurodo iki 3 universitety, { kuriuos nori vykti. Komisija
patvirtina priimantjji universiteta remdamasi:

16.1. sutartyje su universitetu partneriu nustatytu studenty skai¢iumi, nurodant studiju krypti ir
pakopa (bakalauro, magistro arba doktorantiiros);

16.2. studento uzsienio kalbos mokéjimo igtidziy atitiktimi déstymo kalbai universitete partneryje.

17. Atrankos rezultatai tvirtinami nustatytos formos protokolu. Protokole iSvardijami visi
dalyvaujantys studentai, atrinkti studentai, rezervinis saraSas ir neatrinkty studenty sarasSas (1
priedas).

18. Tarptautinio mobilumo vadybininkas apie atrankos rezultatus elektroniniu pastu informuoja
visus dalyvius.

19. Su atrankos rezultatais nesutinkantis studentas per 3 darbo dienas nuo rezultaty paskelbimo turi
teis¢ pateikti apeliacija komisijos pirmininkui. Komisijos pirmininkas atsako uZ apeliacijos
svarstymo organizavima. Apeliacija turi biiti iSnagrinéta per 10 darbo dieny nuo jos gavimo.

20. Atrinktiems studentams suteikiama teis¢ keisti priimantiji universiteta, pavyzdZziui, gavus
neigiama atsakyma i$ prioriteto tvarka pasirinkto universiteto, taip pat studijy semestra, suderinus su
Instituciniu ,,Erasmus+* koordinatoriumi, jei kitame priimanciajame universitete yra laisvy viety ir
dokumenty priémimo terminas dar néra pasibaiggs.

21. Studento teisés ir pareigos pagal programa ,,Erasmus+* nustatytos programos ,,Erasmus+*
studento chartijoje[7].

III. ,,ERASMUS+“ STUDIJU LAIKOTARPIS, JO PRATESIMAS, SUTRUMPINIMAS
ARBA ATSAUKIMAS

22. Kiekvienas studentas gali dalyvauti ,,Erasmus+*“ mobilume (su dotacija arba be jos) ne ilgiau
kaip 12 ménesiy (vientisyju studijuy programy studentai - 24 ménesius) kiekvienoje studiju pakopoje
(bakalauro, magistro, doktorantiiros), nepriklausomai nuo mobilumy skaiciaus ir jy raisiy (studijos,
praktika, dalyvavimas misriojoje intensyvioje programoje ir kt.).



23. ,,Erasmus+* studijy mobilumo laikotarpio trukmes reikalavimai:

23.1. visy studijuy pakopy ir formy studentai gali vykti { ilgalaiki studijy mobiluma, kurio trukmé
gali biiti nuo 2 iki 12 ménesiy;

23.2. maziau galimybiy turintys studentai gali vykti { fizinj trumpalaiki studijy mobiluma, kurio
trukmée gali biiti nuo 5 iki 30 dieny, o likusi studijy laikotarpio dalis turi biti tgsiama nuotoliniu
biidu (priimanciajam universitetui partneriui sutinkant);

23.3. treciosios studiju pakopos (doktorantiiros) studentai gali vykti | fizini trumpalaiki studijuy
mobiluma, kurio trukme gali buti nuo 5 iki 30 dieny. 23.2 punkte taikomi studijy tgsimo nuotoliniu
btidu reikalavimai néra privalomi;

23.4. visi studentai, atrinkti dalyvauti miSriosiose intensyviose programose, gali vykti { fizinj
trumpalaiki studijy mobiluma, kurio trukmeé gali biiti nuo 5 iki 30 dieny, taciau pagal programos
reikalavimus privalo dalyvauti ir virtualiojoje studiju dalyje, kuri yra programos dalis.

24.  Erasmus+* studijy laikotarpis gali buti pratgstas, sutrumpintas arba atSauktas pagal studento
pateikta praSyma, kuriame paaiSkinama prieZastis.

25. Studentai, norintys pratesti ,,Erasmus+* studijy laikotarpi antrajam semestrui, ne véliau kaip
likus 2 ménesiams iki rudens semestro pabaigos pirmiausia turi apie tai elektroniniu paStu
informuoti Tarptautinio mobilumo vadybininka ir EHU akademinés programos kuratoriy, suderinti
studijy dalyky sarasa priimanciajame universitete ir pateikti praSyma bei Studijy sutarti pavasario
semestrui.

Akademinio departamento vadovas kartu su programos, kuriai priklauso studentas, kuratoriumi ir
Instituciniu ,,Erasmus+* koordinatoriumi priima sprendima dél galimybés pratesti studijas.

26. ,,Erasmus+* studijy laikotarpis gali buti pratgstas su ,,Erasmus+* dotacija (stipendija) arba be
jos. Atsizvelgdamas 1 turima finansavima, sprendima priima Institucinis , Erasmus+*
koordinatorius. Studentas apie priimta sprendima informuojamas per 10 darbo dieny nuo praSymo
pateikimo.

27. ,Erasmus+“ studijy laikotarpis gali biiti pratgstas tik tais paciais akademiniais metais. Dél
pratesto studijy laikotarpio su studentu pasiraSomi finansinés sutarties pakeitimai.

28. Studijy laikotarpis gali buti sutrumpintas be atskiro praSymo, jeigu studentas Studijuy sutartyje
numatyta programa baigia anksCiau, nei buvo numatyta. Grizgs studentas turi pateikti
patvirtinamuosius dokumentus.



IV. PRIES ,,ERASMUS+*“ STUDIJU PRADZIA

29. Ne veliau kaip likus 2 meénesiams iki ,,Erasmus+“ studijy pradZios studentai privalo
Instituciniam ,,Erasmus+* koordinatoriui pateikti:

e Universiteto partnerio kvietima, kuriame nurodyta studijy trukme;

e Suderinta Studijy sutarti (interneting) su lankytiny dalyky sarasu;

e Rektoriui adresuota praSyma leisti vykti studijuoti { universiteta partneri;
e Atlikto OLS kalbos testo rezultata (jei taikoma).

30. Gaves nurodytus dokumentus (29 punktas), Institucinis ,,Erasmus+*“ koordinatorius parengia
Finansing sutart] ir pateikia ja studentui uzpildyti bei pasiraSyti.

31. Studentus paraiSkos teikimo, dalyvavimo konkursin¢je atrankoje, dokumenty rengimo ir
siuntimo priimanciajam universitetui, migracijos formalumy atlikimo (jei reikia), taip pat
stipendijos ir papildomo finansavimo gavimo klausimais konsultuoja Tarptautinio mobilumo
vadybininkas ir (arba) Institucinis ,,Erasmus+* koordinatorius.

32. Studiju dalyky pasirinkimo ir studijy rezultaty pripazinimo (kredity iskaitymo) klausimais
konsultuoja akademinés programos kuratorius. Administracines konsultacijas Sioje Tvarkoje
numatyty procediiry, terminy ir dokumenty iforminimo klausimais pagal savo pareigines funkcijas
teikia tarptautinio mobilumo vadybininkas.

V. ATSISKAITYMAS PO ,,ERASMUS+* STUDIJU
33. Ne v¢liau kaip per 30 dieny nuo ,,Erasmus+* studijy pabaigos studentai turi pateikti:

e Priimanciojo universiteto partnerio pasirasSyta studiju laikotarpio patvirtinima;

e Interneting ES apklausa, kurios nuoroda po studijy pabaigos atsiunc¢iama { studento elektroninj
pasta;

e Antrojo OLS kalbos testo rezultata (jei taikoma);

e Ekologiska keliong ir jos trukmg patvirtinan¢ius dokumentus (saskaitas / bilietus arba
deklaracija, jei saskaity / biliety pateikti neimanoma);

e Akademing pazyma su gautais jvertinimais. [Simtiniais atvejais pazyma gali buti pateikta ne
véliau kaip per 60 dienu;[8]

e Prasyma leisti testi studijas EHU.



34. ,Erasmus+“ studiju laikotarpis universitete partneryje iskaitomas kaip studijy EHU dalis.
Studiju pagal mainy programas laikotarpio ir kredity pripaZinimas vykdomas pagal EHU galiojancia
tvarka. Jeigu studentas jvykdé visus formalius reikalavimus (sudaré Studijy sutarti, laiku suderino
jos pakeitimus, jei tokiy buvo, sékmingai jvykdé visa suplanuota studijy programa), jo studijuy
laikotarpis ir visi gauti kreditai (ECTS) visiSkai pripazistami bei iskaitomi EHU ir jraSomi i diplomo
priedelj.

35. Jeigu studijuodamas uzsienyje studentas nesilaiké Studijy sutarties, 1 ja nejtraukti dalykai
neiskaitomi, iSskyrus atvejus, kai Akademinis departamentas priima kitokj sprendima.

36. Jeigu studentas nepatenkintas studiju uzsienyje metu gautais teigiamais ivertinimais ir per
atitinkama semestra uzsienyje surinko daugiau kaip 30 ECTS arba EHU surinko papildomy kredituy,
kuriuos pridéjus prie uzsienyje surinkty kredity bendras to semestro kredity skaicius sudarys 30
ECTS, jis gali pateikti praSyma nejskaityti dalies studijuy uzsienyje metu gauty kredity. Sprendima
patenkinti arba atmesti praSyma priima Institucinis ,,Erasmus+* koordinatorius kartu su atitinkamo
akademinio departamento atstovu. Jeigu studentas surinko maziau kaip 30 ECTS kredity, jis negali
pateikti praSymo neiskaityti dalies studijy uzsienyje rezultaty.

37. Jeigu studentui ne dél jo kaltés nepavyko iSlaikyti egzamino (-u) pagal Studijy sutartyje
numatyta studijuy programa ir jo iSklausyty bei teigiamai jvertinty dalyky suma yra mazesné kaip 30
ECTS, grizgs jis privalo EHU nemokamai iSklausyti triikstamos apimties dalykus ir uZ juos
atsiskaityti. Jeigu egzaminas (-ai) neiSlaikytas (-1) dél studento kaltés, grizes jis privalo EHU
i8klausyti trukstamos apimties dalykus ir uz juos atsiskaityti mokamai.

VI ,,ERASMUS+* STIPENDIJOS APSKAICIAVIMAS, ISMOKEJIMAS IR GRAZINIMAS

38. ,,Erasmus+* stipendija skiriama tik uz fizinio mobilumo laikotarp; ir ekologiskos kelionés
dienas (jei pasirenkama ekologiSka kelion¢) arba uZz kelionés dienas trumpalaikio studijy mobilumo
atveju.

39. Fizinio mobilumo, kuriam skiriama stipendija, pradzia ir pabaiga apskai¢iuojamos taip:

e pradzios data - pirmoji diena, kai studentas turi fiziSkai biiti universitete partneryje;

e pabaigos data - paskutin¢ diena, kai studentas turi fiziSkai buti universitete partneryje
(paskutiné uzsiémimuy / sesijos diena).
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40. Studentai, pasirinke ekologiSka keliong, gauna papildoma i1Smoka kaip individualia parama
kelionei 1 abi puses ir stipendija ne ilgesnei kaip 6 dieny kelionei. Papildoma parama kelionei ir
stipendija uz ekologiSka keliong studentui iSmokamos pasibaigus mobilumui ir pateikus faktinius
ekologiSka keliong bei jos trukmg patvirtinan¢ius dokumentus.

41. Trumpalaikio studijuy mobilumo metu stipendija skiriama 2 kelionés dienoms arba, jei
pasirenkama ekologiSka kelione, iki 6 kelionés dieny ir papildomai skiriama iSmoka (Zr. 40 punkta).

42. llgalaikio ,,Erasmus+* studijy mobilumo trukmé skaiciuojama visais ménesiais ir likusiomis
dienomis. Uz ne visa studijy ménesi stipendijos dydis apskai¢iuojamas ménesio stipendija dalijant i§
30 ir dauginant i§ ne viso ménesio dieny skaiciaus. Stipendijuy dydZziai nurodyti 2 priede (Ilgalaikio
studijy mobilumo stipendijos).

43. Trumpalaikio ,,Erasmus+* studiju mobilumo trukme skai€iuojama dienomis. Stipendijy dydZiai
nurodyti 2 priede (Trumpalaikio studijy mobilumo stipendijos).

44. Maziau galimybiy turintiems studentams, dalyvaujantiems ilgalaikiame arba trumpalaikiame
studiju mobilume, mokama papildoma fiksuota stipendija. Stipendijuy dydZiai nurodyti 2 priede
(Papildomy stipendijy skyrimas maziau galimybiy turintiems studentams).

45. Maziau galimybiy turintiems studentams trumpalaikio studijy mobilumo metu skiriama iSmoka
kelionei (standartinei arba ekologiskai). Stipendiju dydziai nurodyti 2 priede. Siems studentams
skiriant iSmoka kelionei, vienkartin¢ iSmoka ekologiSkai kelionei neskiriama.

46. Studentams, pasirasiusiems Dotacijos sutarti, ne véliau kaip likus 30 dieny iki mobilumo
pradzios iSmokama pirmoji stipendijos dalis, sudaranti 80 % visos stipendijos sumos.

47. Stipendija iSmokama iki studiju uzsienyje pradzios (per 30 dieny nuo dotacijos sutarties
pasiraS§ymo dienos). Jeigu dokumentai pateikiami pavéluotai, pirmoji stipendijos dalis gali buti
1Smokéta jau ,,Erasmus+* studiju pradzioje.

48. Pratgsus studijy laikotarpi (su stipendija), uz pratgsta laikotarpi apskaiciuota stipendijos dalis
(80 %) 1Smokama per 30 dieny nuo dotacijos sutarties pakeitimo pasiraS§ymo, o likutis - pasibaigus
visam studijuy laikotarpiui ir visiSkai atsiskaiCius. Pratesus studijy laikotarpi (be stipendijos),
stipendijos likutis (20 %) iSmokamas pasibaigus visam studijy laikotarpiui ir pateikus visa
atsiskaitymo informacija.
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49. Per 30 dieny po mobilumo pabaigos studentai turi visiSkai atsiskaityti (Zr. 33 punkta) uz
»Erasmus+“ mobilumo laikotarpi. Ivykdzius atsiskaitymo uZz pasibaigusi mobiluma salygas,
studentams per 30 dieny iSmokamas stipendijos likutis.

50. Tais atvejais, kai patvirtintas (faktinis) studijy mobilumo laikotarpis:

50.1. Trumpesnis uz nurodyta dotacijos sutartyje ir skirtumas virSija 5 dienas, stipendija
perskaiiuojama ir sumaZzinama atsiZvelgiant | sutrumpinta studijy laikotarpi. Jeigu skirtumas yra 5
dienos arba maziau, stipendija nemaZinama.

50.2. Stipendija uz ilgesni laikotarpi, nei nurodyta dotacijos sutartyje, gali biiti pridéta tik su
studentu pasirasius dotacijos sutarties pakeitima. Jeigu dotacijos sutartis nebuvo pakeista,
papildomos mobilumo dienos laikomos laikotarpiu, kuriam dotacija neskiriama.

51. Jeigu ,,Erasmus+* studijuy laikotarpis nutraukiamas dél nenugalimos jégos aplinkybiu, studentas
turi teisg gauti stipendijos dali, atitinkancia faktini studijy laikotarpi. Likusi dalis turi buti grazinta.
Stipendija apskai¢iuojama pagal universiteto partnerio iSduota patvirtinamaji dokumenta.

52. Jeigu mobilumo dalyvis dél nenugalimos jégos aplinkybiy patyré papildomy islaidy, kurios gali
buti kompensuojamos, ju kompensavimas vykdomas pagal Europos Komisijos ir Fondo
rekomendacijas.

53. Jeigu studijos nutraukiamos studento arba priimanc¢iojo universiteto praSymu dél priezasciy,
nesusijusiy su nenugalimos jégos aplinkybémis:

53.1. Neisbuves 2 ménesiy (ilgalaikio studijy mobilumo atveju) arba 5 dieny (trumpalaikio studijy
mobilumo atveju), studentas privalo grazinti visa stipendija;

53.2. ISbuves daugiau kaip 2 ménesius (ilgalaikio studiju mobilumo atveju) arba 5 dienas
(trumpalaikio studijy mobilumo atveju) nuo ,,Erasmus+* studiju pradzios, mobilumo dalyvis turi
grazinti visa stipendija arba jos dalj. Si sprendima, jvertings mobilumo nutraukimo priezasti, priima
Institucinis ,,Erasmus+* koordinatorius.

54. Jeigu per 30 dieny nuo ,Erasmus+* studijy pabaigos studentas nepateiké atsiskaitymo
dokumenty arba kitaip pazeidé dotacijos sutarties salygas, 1§ jo gali biiti pareikalauta grazinti dali
arba visg iSmokéta stipendija.

55. Maziau galimybiy dé¢l negalios turintys studentai gali gauti papildoma finansavima pagal
faktiSkai patirtas iSlaidas. Papildoma finansavima norintys gauti mobilumo dalyviai, paskelbus
konkurso rezultata (ne véliau kaip likus ménesiui iki mobilumo pradzios), turi Instituciniam
»Erasmus+*“ koordinatoriui pateikti Fondo patvirtinta paraiska ir patvirtinamuosius dokumentus
lietuviy arba angly kalba. Paraiska teikiama Fondui.
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VIL ,,ERASMUS+“ STAZUOTE (PRAKTIKA)

56. ,,Erasmus+* stazuoté numato studento arba absolvento praktika priimanciojoje organizacijoje
uzsienyje ir gali biiti vykdoma studento studijy Universitete laikotarpiu kaip studiju programos
dalis.

57. ,,Erasmus+* stazuotés laikotarpis gali buti iskaitytas kaip mokomoji (kvalifikacin¢) praktika ir
iraSytas Universiteto akademiniuose dokumentuose pagal galiojancia studijy rezultaty pripaZinimo
tvarka.

58. ,,Erasmus+* stazuotéje gali dalyvauti Europos humanitarinio universiteto studentai nuo antrojo
studijy kurso, atitinkantys ilgalaikiam ,,Erasmus+“ studijuy mobilumui nustatytas dalyvavimo
salygas ir atrankos kriterijus, jeigu Siame skyriuje nenumatyta kitaip.

58.1. Atrankos kriterijai nustatomi remiantis:

e akademiniais rezultatais uz paskutinj baigta studijy semestra, einantj pries paraiskos pateikima
(60 %),

e studento motyvacija (40 %),

e taip pat uZsienio kalbos, reikalingos stazuotei priimanciojoje organizacijoje atlikti, mokéjimo
lygiu (0,2),

e pirma karta programoje dalyvaujantiems studentams papildomai pridedama 0,1 balo,

e maziau galimybiy turintiems studentams papildomai pridedama 0,2 balo.

59. Esant vienodiems konkursiniams balams, pirmenybé¢ teikiama studentams, kuriems stazuoté yra
privaloma studiju programos dalis pagal studiju plane numatyta praktika.

60. I$ anksto patvirtinta stazuotés vieta priimanciojoje organizacijoje yra privaloma dalyvavimo
,Erasmus+ stazuotéje salyga.

61. Europos humanitarinio universiteto absolventai gali atlikti , Erasmus+*“ stazuote
vadovaudamiesi programos ,,Erasmus+* taisyklémis ir Universiteto vidaus teisés aktais, jeigu:

e paraiSka dalyvauti ,,Erasmus+* staZzuotéje buvo pateikta ir patvirtinta iki studiju Universitete
pabaigos;

e stazuot¢ prasideda ne véliau kaip per 12 ménesiy nuo studijy baigimo;

e paraiskos pateikimo metu absolventas atitiko visas ,,Erasmus+* stazuotei nustatytas
dalyvavimo salygas ir atrankos kriterijus.

e Absolventy atrankos salygos, paraisky teikimo ir vertinimo tvarka bei atsiskaitymo
reikalavimai atitinka studentams nustatytas salygas, jei programos ,,Erasmus+* taisyklése
nenumatyta kitaip.
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e Absolventy ,,Erasmus+* stazuotés laikotarpis neiskaitomas kaip studiju proceso dalis, taciau
gali biiti nurodytas patvirtinamuosiuose dokumentuose pagal programos ,,Erasmus+* taisykles
ir Universiteto vidaus teisés aktus.

62. Studenty atranka dalyvauti ,,Erasmus+*“ stazuotéje vykdoma konkurso biidu. Dalyvavimo
,~EBrasmus+* stazuotéje konkursas organizuojamas du kartus per akademinius metus - kiekvieno
semestro antraji ménesi. Konkurso paskelbimo ir vykdymo terminai skelbiami oficialiuose
Universiteto informaciniuose Saltiniuose. Paprastai pagrindinis studenty informacijos Saltinis yra
oficialus universitetinis elektroninis pastas, kuriuo visi studentai informuojami apie konkurso
pradzia, dalyvavimo salygas ir reikalingy dokumenty sarasa.

63. Jeigu iSnagrin¢€jus konkursinés atrankos metu pateiktas paraiSkas lieka nepanaudoty finansiniy
1éSy, Universitetas turi teis¢ svarstyti papildomas paraiskas dalyvauti ,,Erasmus+* stazuot¢je.

64. Tokios paraiSkos svarstomos tokiomis paciomis salygomis ir pagal tuos pacius kriterijus kaip ir
konkursinés atrankos metu pateiktos paraiskos, jas vertina ta pati atrankos komisija, kuri atrenka
studentus i kitas ,,Erasmus+*“ akademinio mobilumo formas.

65. ,,Erasmus+* stazuotés trukmé nustatoma pagal programos ,,Erasmus+* taisykles ir dotacijos
sutarties salygas ir paprastai yra ne trumpesné kaip du ménesiai.

66. Darbo kriivio, stazuotés turinio ir praktikos laikotarpio dokumentinio jforminimo reikalavimus
nustato priimancioji organizacija, jie derinami Universiteto nustatyta tvarka.

67. Studenty paraiSkas dalyvauti ,,Erasmus+* stazuoté¢je vertina pagal Sia Tvarka sudaryta atrankos
komisija, kuri vykdo studenty atranka i kitas akademinio mobilumo riisis.

68. Atrankos rezultatai tvirtinami protokolu pagal Universitete nustatyta procediira.

69. Pasibaigus ,,Erasmus+* stazuotei, studentas arba absolventas privalo pateikti stazuotés laikotarpi
ir rezultatus patvirtinanc¢ius dokumentus Sioje Tvarkoje ir programos ,Erasmus+* taisyklése
numatytais terminais bei apimtimi.

70. Universitetas uztikrina ,,Erasmus+* stazuotés rezultaty pripazinima kiek imanoma didesne
apimtimi.

VIII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
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71. ISimtiniais atvejais Rektorius turi teis¢ priimti motyvuota sprendima nukrypti nuo Sios Tvarkos
nuostaty, jeigu toks sprendimas neprieStarauja programos ,,Erasmus+“ taisykléms ir yra skirtas
mobilumo dalyviy teiséms bei akademiniams interesams uztikrinti.
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